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Аннотация: Казіргі дазад тіл білімінде далыптасдан антропоезекгік зерттеу- 
лерде адам эрекетін, болмысын тіл ардылы тYCІндіруге басты назар аударылуда. 
Осы багыттагы надты зерттеулерді іске асыратын мынадай теориялыд-эдю- 
намалыд гылыми парадигманы керсетуге болады: Мэтін прагматикасы (керкем 
мэтін тілі), дискурс, «тілдік тулга», т.б. теориялары. Осымен байланысты газет 
лексикасындагы, керкем мэтіндегі, гылыми ецбектердегі дазад сезініц комму- 
никативтьпрагматикалыд жэне мэдени-элеуметтік дызметін зерттеу аса мацызды

Мадалада керкем мэтін долданысындагы сез элеуетініц коммуникативті 
дызметі лингвопрагматикалыд тургыдан талданган.
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КОММУНИКАТИВНАЯ ФУНКЦИЯ, ХАРАКТЕРИЗУЮЩАЯ 
ПОТЕНЦИАЛ СЛОВА В ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ТЕКСТАХ

Аннотация. В современном казахском языкознании в сложившихся антро­
поцентрических исследованиях особое внимание уделяется изучению поведения, 
бытия человека через язык. Можно указать следующие теоретико-методологические 
научные парадигмы, реализующие конкретные исследования в данном направлении: 
прагматика текста (язык художественного текста), дискурс, теории «языковой 
личности» и др. В связи с этим важно изучить коммуникативно-прагматическую 
и культурно-социальную деятельность казахского слова в газетной лексике, 
художественном тексте, научных трудах.

Статья посвящена проблеме исследования коммуникативно-прагма- тической 
функции, характерезующей потенциал слов в художественных текстах казахских 
писателей.

Ключевые слова: потенциал слова, коммуникативно-прагматическая функция, 
антропоцентрическая парадигма, «Язык -  средство»
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Annotation. In modern Kazakh linguistics, in the established anthropocentric studies, 
special attention is paid to the study o f behavior, human being through language. It is 
possible to indicate the following theoretical and methodological scientific paradigms 
that implement specific research in this direction: the pragmatics of the text (the language 
of a literary text), discourse, the theory of «linguistic personality», etc. In this regard, it 
is important to study the communicative-pragmatic and cultural-social activities of the 
Kazakh word in newspaper lexicon, literary text, scientific works.

The article is devoted to the problem of research of the communicative- pragmatic 
function, characterizing the potential of words in the artistic texts of Kazakh writers.
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Кцзіргі тіл білімініц теориялыц зерттеу парадигмасыньщ антропоцентрйстік 
басты устанымы тілдіц диалектикальщ бірліктегі ец мацызды екі цызметініц, 
атап айгцанда, танымдыц (когнйтйвтік) жэне царым-цатынас (коммунйкатйвтік) 
цызметін терец ашып, тіл білімін заман талаптарына сай жаца сапалы децгейге 
кетеруге негізделіп отыр. Кдзіргі антропоезекті зерттеулерде бурынгы лингвис- 
тикалыц зерттеулердіц багытын езгерте отырып, улттъщ сананыц ерекшеліктерін 
бейнелейтін «тіл -  цурал» цызметін ащындайды. Демек, бурынгы зерттеулерде 
тіл цурылымы мен жYЙесіне, оныц цызметіне ерекше мэн берілсе, цазіргі кезде 
зерттеушілер адам эрекетін, болмысын тіл арцылы тусіндіруге басты назар 
аударуда. Осы багыттагы нацты зерттеулерді іске асыратын мынадай теориялыц- 
эдіснамалыц гылыми парадигманы керсетуге болады: Мэтін прагматикасы 
(керкем мэтін тілі), дискурс, «тілдік тулга», т.б. теориялары.

Осы багыттагы болашацца уласатын жумыстардыц цатарында ерекше 
коммуникативтш цызмет ащаратын керкем мэтін кецістігініц сатира тілін зерттеуді 
біз эдебиеттанушы-галым А.Мусаевтыц ецбектерініц негізінде царастырдыц. 
Уытты сез ретінде улт жадында терец сацталган бул жуйе цазац тіл біліміндегі 
антропоезектік парадигмага сэйкес кешендік сипатта талданып, эдебиеттанымдыц 
зерттеулерге сабацтасып, дискурстыц талдауга туседі.

Оныц себебі адам болмысыныц жан дуниес мен ой-санасын бейнелейтін сез 
цудіретініц мэні цазіргі тацдагы ізгілікке багытталган адамтанымдыц білімдердіц 
арцауына айналып огырганымен байланысты. Ал, табигатпен астас емір кешкен 
кешпенді мэденнеттіц екілдері ретіндегі ата-бабаларымыздыц емірі мен 
турмысында, цогамдыц-элеуметтік, тэрбиелш жуйесінде т.б. сез цызметініц мэні 
ерекше болганын рухани цундылыцтарымыз бен асыл цазыналарымызда сезді 
енер деп таныган дуниетанымдыц пайымдарынан кереміз: внер алды цызыл тіл; 
свз суйектен втеді, таяц еттен етеді; свздіц майын тамызды; свздіц тйегін 
агытты; свз тапцанга цолца жоц; свзі цамшы болды; свзі мірдіц огындай; свзі
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туйеден тускендей, т.б. свз тіркестері свз цуатын, свз ажарын, свз цызметін 
айшыцтап, соган сэйкес свздіц турлерін де жіктеп атаган: ацтыц свз, аталы 
свз, басалца свз, бос свз, бірауыз свз, жел свз, жылы свз, т.б.

Демек, цазац танымында сезге ерекше мэн беріліп, сез мазмуныныц жан-жацты 
толыц сипаты цазац емірінде алуан турлі курделі істердіц курмеуін шешкенініц 
айцын мысалы -  А.Мусаев «цазац кулкісініц жанды жуйесі» деп атаган сатира тілі. 
Ол, біріншіден, цазацтыц сез цудіретін, сез элеуетін цазац болмысынан тыс царауга 
болмайтынын керсетеді, сондыцтан бул цубылысты тану ушін терец білімді былай 
цойганда, зерттеушініц бойында сездіц тылсым кушін, цуатын сезінетін айрыцша 
сез зердесі, сез зергерлігі табылуы тйіс.

Бул -  кез-келген галымныц бойынан табыла бермейтін ерекше цабілет. Біздіц 
ойымызша, цазац кулкісініц тілін арнайы зерттеген А.Мусаевтіц тілдік тулгасы, 
адами болмысы мен зерттеу нысаныныц ундестік тауып, тутасуы сатира сезініц 
коммунйкатйвтік цызметін, элеуетін ашуга негіз болган.

Сонымен, бугінгі кунніц цогамдыц-элеуметтік жэне рухани-мэдени даму 
контексінде тілдіц цызметі мен элеуетін айцындау мэселесі оны жаца теориялыц- 
танымдыц урдісте зерттеудіц цажеттілігін керсетіп отыр. Осы тургыдан цазац тіл 
білімінде тіл арцылы адам санасында цалыптасцан танымдыц цорды жэне тіл 
арцылы бойга сіцген рухани цундылыцтар жуйесін, улттыц мінез-цулыц пен бітім- 
болмысты тіл мен адам факторы арасындагы байланыста зерттеуге бет бурган 
цазіргі тіл білімініц адамтанымдыц (антропоезектік) эрі кешенді багытына сай сез 
цудіретін тануда керкем мэтін тілін тану езіндік улесін цосады деп ойлаймыз.

Себебі сез -  заттыц тура тацбасы емес, дуниенщ тікелей бейнесі емес, адамныц 
иэ белгілі бір улттыц ужымныц дYниені тануы мен кунделікті турмыс пен ецбек 
тэж рибес барысындагы цолданысыныц коммунмкатмвтік тацбасы.

Осымен байланысты сез элеуетініц коммуникативпк ерекше децгейі -  жеке 
тулганыц шыгармашылыц элемі, керкем мэтін тілі. Себебі бул эрекет -  объективті 
шындыцтан алынатын эртурлі ацпаратты езініц ішкі элемінде цайта ендеп жасаган 
субьекгавті шындыц. Сондыцтан психикалыц болмыс кецістігі мазмунга толы. 
Жазушыныц керкемдік элемі, архетип™ ойлау жуйесі керкем мэтінніц улттыц 
мэденн-ерекшелігін гана бейнелемей, тілдік тулганыц езіндік сез мэденнетін 
де сипаттайды. Бул арада жазушыныц керкемдік элемін бейнелейтін ерекше 
тіл элемін, шыгармасын тусіну, дурыс цабылдау оцырманга таныс ассоциация, 
бейнелер, угымдар арцылы, ягни аялыц білімі негізінде іске асады. Осылайша 
цурылган цаламгердіц керкем тілі езіне тэн ерекшелігін, ішкі тэЖ рибеа мен таным 
цабілетін, сез шеберлігін, стмлін керсетеді. Осы арада шындыцты авторлыц тулга 
(тілдік тулга) тургысынан бейнелеуді мацсат еткен цаламгердіц шыгармашылыц 
тілін тілде цалыптасцан белгілі тілдік цуралдармен, сез мэденнетімен тутастыцта 
талдаудыц мэні зор. Сонда гана цаламгердіц шынайы керкемдік элемі жэне соны 
бейнелейтін езіндік керкем тілі айцындалмац.

Осымен байланысты цазіргі тіл білімінде керкем ойлау жуйесініц керінісі 
ретіндегі сез енерін цаламгер тілініц шыгармашылыц тетігімен сабацтас 
зерттеудіц гылыми-методологиялыц негіздері жетіліп, кешенді сипатца ие болу 
урдісі цалыптасуда. Нацты айтцанда, филологияда антропологиялыц багыттыц 
ерістеуімен байланысты жеке шыгармашылыц тулга тілініц керкем мэтіндегі 
поэтикалыц цызметініц жеке авторлыц//тулгалыц керіктеу цуралдар жуйесі 
талданады (А.А.Потебня т.б.).
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Каза^ тіл білімінде адам карым-катынасыныц аса мацызды куралы елшемімен 
кебірек танылган тілді тіл жYЙесі аукымынан «шыгарып», сез колданысын адам 
танымымен, тіл иесшщ тулгалык ерекшелігімен уштастыра зерттеген -  профессор 
Х.Нурмуханов.

Жеке тілдік тулганыц шыгармашылыгы аркылы улт болмысыныц сипаты 
іспетті мэдени акпараттарды казіргі урпактыц кабылдап, йгеруі ушін керкем мэтін 
тілініц коммунйкатйвтік кызметін жан-жакты ашу барысында, галым зерттеу 
ерісініц мынадай негізгі казыктарын атайды: свз жэне шеберлік, свз цуаты, свз 
элеуеті т.б.

Осымен байланысты, сез шеберлігінін бурын сез болмаган танымдык негіздері, 
сез куатыныц сиэнергетикалык болмысы ретіндегі эмоционал жэне экспрессйвті 
сездер табигаты, сез элеуетіне байланысты креативті колданыстар мэселесі накты 
мэтіндік талдаулар негізінде жан-жакты карастырылган. Сондыктан галым «сез 
куаты дегеніміз оныц адам сезіміне эсер етер куші» деп санайды. Ал сез бен сезім 
байланысыныц гылыми негізін Ч.Дарвин, И.М.Сеченов, И.П.Павлов ецбектерінін 
тужырымдарымен дэлелдеп, эмоция жэне экспрессия угымдарын тусіндіреді.

Сонымен, жеке тілдік тулганыц шыгармашылыгы аркылы улт болмысыныц 
сипаты іспетті мэдени акпараттарды казіргі урпактыц кабылдап, игеруі керкем 
мэтінде бейнеленген мэдени мураныц улттык санада танылуыныц тетігі сездіц 
коммуникативтж кызметімен тікелей байланысты. Міне, осы арада мэдениет 
игіліктерін ендіруші мен тутынушы арасындагы мэдениаралык жалгастырушы 
кызметті тіл аткарады. Мысалы, накты айтканда, мэтін мазмунында суреттелген 
тарихи-мэдени феномен шыгарманыц керкем тілі аркылы окушы танымынан 
орын алып, мэдени-тілдік коммуникация іске асады.

Табнгатпен астас емір сYрген кешпенді мэденнеттіц екілдері ретіндегі сезді 
енер деп тусінген ата-бабамыз когамныц кеп мэселесін шешуде жагдаятка карай 
сез кудіретініц элеуетін калай тиімді колданганы А.Мусаев зерттеуінде халык 
ауыз эдебиеті жэне казіргі жазба эдеби мэтіндер негізінде (Y.Уайдин, Д.Исабеков, 
М.Каназов, М.Байгутов т.б.) накты дэйектеледі. Бірак эр заманныц сан килы тарихи- 
курылымдык езгерістері когамдык санага жэне карым-катынас куралы ретіндегі 
тілдіц де коммуннкагавтік кызметініц сапасына ыкпал ететіні шындык. Накты 
айтканда, казіргі когамдагы элеуметтік жіктелістерге (бала мен ата-ана, устаз бен 
шэкірт, бастык пен кызметкер, тума-туыстар, дос-жолдас, эріптестер, дэрігер мен 
сыркат, сатушы мен сатып алушы т.б.) сэйкес сездіц дурыс курылуы, сол салага 
ттсті, арнайы сездерді орнымен колдану, коммуниканттардыц тулгалык сипатын 
(жасын, жынысын, кэсібін, білім децгейін т.б.) жэне психологиялык болмысын 
ескеру адамдардыц арасында кажет карым-катынас пен тыгыз байланыс орнатуда 
ттм ді болмак.

Кдзіргі тандагы Кдзакстанныц жацыруынын ушінші кезеціндегі казак тілініц 
езекті мэселелерініц бірі -  улттыц этномэдени болмысын сактаган мемлекеттік 
тілдіц жаhандык бэсекеге кабілеттілігін дэлелдеу. Осы тургыда алганда жаhандану 
кезеціндегі сез кудіретініц мэнін танытып, жацгыру урдісін тусіндіру тек оныц 
коммуникативтік кызметі негізінде іске аспак. Сайып келгенде, жацгырту Yрдісіне 
сай тілдіц тек танымдык-мазмундык жагы гана ашылып коймай, сонымен бірге 
казіргі когамдык-элеуметтік кецістіктегі улттык рухты жалгастырушы сездіц 
коммуникативтж элеуеті де айкындала туседі. Сондыктан ел еміріндегі саяси- 
элеуметтік жацарулармен когамдагы тубегейлі езгерістер когамдык санамен жеке
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тулганыц тілдік санасындагы жацару жацгыру урдісімен, ягни цазац сезініц тел 
болмысымен тамырлас царастырылуы тйіс.

Корыта айтцанда, Казацстандагы рухани жацгыру багытын іске асырудыц 
негізгі кезі мен тетігі -  мемлекеттік мэртебеге ие цазац тілініц толыццанды 
цогамдыц-элеуметтік цызметі. Жаhандану заманында еліміздегі жацгыру багдары 
аясында улы даламыздыц рухани болмысын дэйектейтін айшыцты да уытты тілін 
цазац тіл білімініц жаца гылыми-рухани урдісіне сэйкес зерттеу аса мацызды.
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